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Exaltado sea el D¨s vivo y loado, existente y 

no hay límite para Su existencia. [Es] Uno y 

no hay unidad como Su unidad, secreta y no 

tiene fin Su Unidad. No tiene la apariencia 

de un cuerpo y no es un cuerpo, no es 

conmensurable Su Santidad. Eternamente 

preexistente a toda cosa que creó, Primero y 

no hay primacía a Su primacía. He aquí que 

Él es Señor del mundo y de todo lo creado, 

lo demuestra Su Gloria y Su Reino. He aquí 

que Él es Señor del mundo y de todo lo 

creado, lo demuestra Su Gloria y Su Reino. 

No se levantó en Israel como Moshé otro, 

profeta y contemplador de Su Imagen. Una 

Toráh de Verdad le dio a Su pueblo D¨s, 

a través de Su profeta fiel habitante de su 

casa. No cambiará D¨s y no trocara Su 

revelación, jamás, por otra. Prevee y conoce 

nuestros secretos, observa el fin de las 

cosas desde su comienzo. Provee al hombre 

justo de acuerdo con su acción, y da al 

malvado de acuerdo a su maldad. Enviará 

en el final de los días a nuestro Mesías, 

para redimir a aquellos que esperan el fin de 

Su salvación. A los muertos dará vida D¨s 

en Su gran amor, Bendito sea por siempre 

jamás el Nombre de Su Alabanza. Estos trece

principios de fe son el fundamento, la Tora

de Moshe y su Profecía.  A los muertos dará 

vida D¨s en Su gran amor, Bendito sea 

por siempre  jamás el Nombre de Su Alabanza.
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Y I G D A L  E L O H I M  J A I 

V E Y I S H T A B B A J ,   N I M T Z Á 

V E É N  ' E T  E L  M E T Z I U T Ó . 

E J A D  V E É N  Y A J I D 

K E Y I J U D Ó ,  N E ' E L Á M  V E G A M 

E N  S O F  L E A J D U T Ó .   E N  L O 

D E M U T  H A G G U F  V E E N Ó  G U F , 

L O  N A ' A R O J  E L A V  K E D U S H A T Ó . 

K A D M Ó N  L E J O L  D A V A R 

A S H E R  N I V R Á ,  R I S H Ó N  V E É N 

R E S H I T  L E R R E S H I T Ó . 

H I N N Ó  A D Ó N  ' O L A M  L E J O L 

N O T Z A R ,  Y O R É  G U E D U L A T Ó 

UMALJUTÓ. SHÉFA' NEVÚATO NETANÓ, 

EL ANSHÉ SEGULATÓ VETIFARTÓ. 

L O  K A M  B E Y I S R A E L  K E M O S H É 

'OD, NAVÍ UMABBIT ET TEMUNATÓ. 

TORAT EMET NATÁN LE'AMMÓ EL, 

' A L  Y A D  N E V I Ó  N E E M Á N  B E T Ó . 

L O  Y A J A L I F  H A E L  V E L Ó 

Y A M I R  D A T Ó ,  L E ' O L A M I M 

L E Z U L A T Ó .  T Z O F É  V E Y O D É A ' 

SETARENU, MABBIT LESOF DAVAR

B E K A D M A T Ó .  G O M E L  L E I S H 

J A S I D  K E M I F ' A L Ó ,  N O T É N 

L E R R A S H Á '  R A '  K E R R I S H A T Ó . 

Y I S H L A J  L E K E T Z  H A Y Y A M I N 

MESHIJENU, LIFDOT MEJAKKÉ KETZ

Y E S H Ú A ' T Ó .  M E T I M  Y E J A Y Y É  E L

BERROV JASDÓ, BARUJ 'ADÉ 'AD SHEM 

T E H I L A T Ó .  E L E  S H E L O S H  ' E S R É 

LE'IKKARIM, HINNAM YESOD DAT EL 

VETORATÓ. METIM YEJAYEH EL B´ROV 

JASDO, BARUJ ADEI AD SHEM TEHILATO.
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Señor del universo, quién reinó antes de que

forma alguna hubiese sido creada, al momento

en que por Su voluntad todas las cosas fueron

hechas, entonces como Rey proclamado fue 

Su Nombre. Después de que todo cese de existir,

Él, el Temible, reinará en soledad. Él fue, es y

permanecerá esplendoroso. Él es Uno, y no hay

segundo con quien Se equipare para declararle

como Su igual. Sin principio ni fin, Suyo el es

poder y el dominio. Él es mi D¨s, mi viviente

Redentor, Baluarte de mi dolor en momentos de 

angustia. Él es mi estandarte y mi refugio, la

porción de mi copa en el día en que llame.

En Su mano confiaré mi espíritu al momento de

retirarme a dormir; y despertaré. Con mi espíritu

permanecerá mi cuerpo. HaShem está conmigo,

no temeré.
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ADÓN OLAM ASHER MALAJ 

B E T É R E M  K O L   I E T Z I R

N I V R Á :  L E E T  N A A S Á

BEJEFTZO KOL AZAI MÉLEJ 

SHMO NIKRÁ:  VEAJAREI 

K I J L O T  H A K O L  L E V A D Ó

I M L O J  N O R Á :  V E H Ú

HAIÁ VEHÚ HOVÉ VEHÚ 

IHIÉ BETIFARÁ: VEHÚ EJAD 

VEÉIN SHENÍ LEHAMSHIL LO 

L E H A J B I R Á :  B L I  R E S H I T 

B L I  T A J L I T  V E L Ó  H A O Z

V E H A M I S R Á :  V E H Ú  E L Í 

VEJAI GOALÍ VETZUR JEVLÍ 

BEET TZARÁ: VEHÚ NISÍ 

UMANOS LI MENAT KOSÍ

BEIOM EKRÁ: BEIADÓ AFKID

RUJÍ BEET ISHAN VEAÍRA:

VEÍM RUJÍ GVIATÍ ADONAI LI 

VELÓ IRÁ.
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